
AR-15/M16 MIL-SPEC BUFFER TUBE ASSEMBLY - BRAVO COMPANY
AR-15/M16/M4 STOCK HARDWEAR MOUNTING KIT, MIL-SPEC

All-In-One, Mounting Hardware Kit For Adjustable Buttstock

Compatible with Mil-Spec stocks, this kit contains all the necessary parts to
mount a stock assembly onto your lower receiver. Six position buffer tube is
machined from 7075 T6 aluminum to Mil-Spec dimensions with a Type III
hardcoat anodized finish. Machined, high carbon steel castle nut is heat
treated for extra strength and given a phosphate finish for durability. Kit also
contains a standard 3 oz. carbine buffer and a carbine action spring made of
high-tensile steel.

Attributes

Name: BRAVO COMPANY AR-15/M16/M4 STOCK HARDWEAR MOUNTING KIT, MIL-SPEC
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 100014185
Mfr. No.: BCM STOCK HARDWARE KIT
Make: AR-15
Style: Mil-Spec
Delivery weight: 0.295kg
UPC: 855877004404

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweis für AR15/M16 MILSPEC
BUFFER TUBE ASSEMBLY
Einleitung
Danke, dass du das AR15/M16 MILSPEC Buffer Tube Assembly von Bravo Company gekauft hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument gründlich durch, bevor du mit der Installation und
Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten, befolge bitte diese allgemeinen
Sicherheitsrichtlinien:

Gehe immer verantwortungsbewusst mit Schusswaffen und verwandten Komponenten um.
Stelle sicher, dass das Buffer Tube Assembly mit deinem spezifischen Waffenmodell kompatibel ist.
Überprüfe alle Komponenten auf Beschädigungen oder Mängel, bevor du sie verwendest.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Waffenmodifikationen und nutzung.
Bewahre alle Schusswaffen und Komponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern auf.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Wenn du das AR15/M16 MILSPEC Buffer Tube Assembly verwendest, beachte bitte die folgenden Vorkehrungen:

Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation oder Wartung entladen ist.
Trage geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit oder der Installation
des Buffer Tube Assembly.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung während der Installation, um Beschädigungen an den
Komponenten zu verhindern.
Modifiziere das Buffer Tube Assembly oder eines seiner Komponenten nicht, es sei denn, du bist ein
qualifizierter Büchsenmacher.
Überprüfe das Buffer Tube Assembly regelmäßig auf Abnutzung, insbesondere nach intensivem
Gebrauch.
Wenn du während des Betriebs ungewöhnliche Geräusche oder Leistungsprobleme bemerkst, stelle die
Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Techniker.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Befolge diese Schritte für die ordnungsgemäße Installation und Nutzung deines Buffer Tube Assembly:

Vorbereitung1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schlüssels für die Castle Nut und
anderer Werkzeuge, die in der Anleitung deiner Waffe angegeben sind.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

Installation2.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne, falls zutreffend, das vorhandene Buffer Tube gemäß den Anweisungen in der Anleitung



deiner Waffe.
Nimm das neue Buffer Tube Assembly und richte es mit dem unteren Receiver aus.
Sichere das Buffer Tube an seinem Platz mit der Castle Nut. Ziehe die Nut gemäß den
Spezifikationen des Herstellers an und achte darauf, dass sie fest, aber nicht übermäßig
angezogen ist.
Installiere den Carbine Buffer und die Feder gemäß der Anleitung deiner Waffe und stelle sicher,
dass sie korrekt sitzen.

Nutzung3.

Teste das Buffer Tube Assembly, indem du den Verschluss der Waffe in einer sicheren Umgebung
betätigst.
Stelle sicher, dass der Schaft sicher montiert ist und korrekt funktioniert, bevor du die Waffe auf
den Schießstand mitnimmst.

Nach der Nutzung4.

Reinige das Buffer Tube Assembly und die umliegenden Bereiche gemäß den Wartungsrichtlinien
deiner Waffe.
Bewahre die Waffe an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Wenn es an der Zeit ist, das Buffer Tube Assembly zu entsorgen, befolge bitte diese Richtlinien:

Entsorge keine Komponenten von Schusswaffen im regulären Haushaltsmüll.
Überprüfe die lokalen Vorschriften für die ordnungsgemäße Entsorgung von Waffenbestandteilen und
materialien.
Wenn das Buffer Tube Assembly beschädigt oder defekt ist, ziehe in Betracht, einen qualifizierten
Techniker um Rat zur Entsorgung zu bitten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des AR15/M16 MILSPEC Buffer Tube Assembly wende dich bitte an die
Kontaktdaten, die vom Einzelhändler oder Hersteller bereitgestellt werden. Sie können dir bei
Sicherheitsanfragen und Produktunterstützung helfen.

Bitte bewahre dieses Handbuch zur späteren Bezugnahme auf und stelle sicher, dass jeder, der das Buffer Tube
Assembly verwendet, über diese Sicherheitsanweisungen informiert ist. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hängen von einem verantwortungsvollen Umgang und der Einhaltung dieser Richtlinien ab.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 MILSPEC
BUFFER TUBE ASSEMBLY
Introduction
Thank you for purchasing the AR15/M16 MILSPEC Buffer Tube Assembly from Bravo Company. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of this product. Please
read this document thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please follow these general safety guidelines:

Always handle firearms and related components with care and responsibility.
Ensure that the buffer tube assembly is compatible with your specific firearm model.
Inspect all components for damage or defects before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Keep all firearms and components out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When using the AR15/M16 MILSPEC Buffer Tube Assembly, please observe the following precautions:

Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or installing the buffer tube
assembly.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage to components.
Do not modify the buffer tube assembly or any of its components unless you are a qualified gunsmith.
Regularly inspect the buffer tube assembly for wear and tear, especially after extensive use.
If you notice any unusual sounds or performance issues during operation, cease use immediately and
consult a qualified technician.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the proper installation and usage of your buffer tube assembly:

Preparation1.

Gather all necessary tools, including a wrench for the castle nut and any other tools specified in
your firearm’s manual.
Ensure your workspace is clean and free from distractions.

Installation2.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing buffer tube if applicable, following your firearm’s manual instructions.
Take the new buffer tube assembly and align it with the lower receiver.
Secure the buffer tube in place using the castle nut. Tighten the nut to the manufacturer’s
specifications, ensuring it is snug but not overtightened.
Install the carbine buffer and spring according to your firearm’s manual, ensuring they are seated
properly.



Usage3.

Once installed, test the buffer tube assembly by cycling the action of the firearm in a safe
environment.
Ensure that the stock is securely mounted and functions correctly before taking the firearm to the
range.

PostUse Care4.

After use, clean the buffer tube assembly and surrounding areas according to your firearm’s
maintenance guidelines.
Store the firearm in a secure location when not in use.

Disposal Instructions
When it comes time to dispose of the buffer tube assembly, please follow these guidelines:

Do not dispose of any firearm components in regular household waste.
Check local regulations for proper disposal methods of firearm parts and materials.
If the buffer tube assembly is damaged or defective, consider contacting a qualified technician for
guidance on disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15/M16 MILSPEC Buffer Tube Assembly, please refer to the
contact information provided by the retailer or manufacturer. They can assist you with safety inquiries and
product support.

Please keep this guide for future reference and ensure that anyone using the buffer tube assembly is aware of
these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on responsible handling and adherence to
these guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Tubo de Amortiguación AR15/M16
MILSPEC
Introducción
Gracias por adquirir el Conjunto de Tubo de Amortiguación AR15/M16 MILSPEC de Bravo Company. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas para asegurar el uso seguro y efectivo de este
producto. Por favor, lee este documento detenidamente antes de la instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Para garantizar tu seguridad y la de los demás, sigue estas directrices generales de seguridad:

Siempre maneja las armas de fuego y los componentes relacionados con cuidado y responsabilidad.
Asegúrate de que el conjunto de tubo de amortiguación sea compatible con el modelo específico de tu
arma de fuego.
Inspecciona todos los componentes en busca de daños o defectos antes de usarlos.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con modificaciones y uso de armas de fuego.
Mantén todas las armas de fuego y componentes fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al usar el Conjunto de Tubo de Amortiguación AR15/M16 MILSPEC, observa las siguientes precauciones:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalación o mantenimiento.
Usa equipo de protección adecuado, incluyendo protección ocular, al manejar o instalar el conjunto de
tubo de amortiguación.
Evita usar fuerza excesiva durante la instalación para prevenir daños a los componentes.
No modifiques el conjunto de tubo de amortiguación ni ninguno de sus componentes a menos que seas
un armero calificado.
Inspecciona regularmente el conjunto de tubo de amortiguación en busca de desgaste, especialmente
después de un uso extenso.
Si notas ruidos inusuales o problemas de rendimiento durante la operación, cesa el uso inmediatamente
y consulta a un técnico calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Sigue estos pasos para la correcta instalación y uso de tu conjunto de tubo de amortiguación:

Preparación1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave para la tuerca castillo y cualquier
otra herramienta especificada en el manual de tu arma de fuego.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

Instalación2.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira el tubo de amortiguación existente, si es aplicable, siguiendo las instrucciones del manual
de tu arma de fuego.



Toma el nuevo conjunto de tubo de amortiguación y alinéalo con el receptor inferior.
Asegura el tubo de amortiguación en su lugar utilizando la tuerca castillo. Ajusta la tuerca a las
especificaciones del fabricante, asegurándote de que esté ajustada pero no excesivamente
apretada.
Instala el amortiguador de carabina y el resorte según el manual de tu arma de fuego,
asegurándote de que estén colocados correctamente.

Uso3.

Una vez instalado, prueba el conjunto de tubo de amortiguación al accionar el mecanismo del
arma en un entorno seguro.
Asegúrate de que la culata esté montada de manera segura y funcione correctamente antes de
llevar el arma al campo de tiro.

Cuidado Posterior al Uso4.

Después de usar, limpia el conjunto de tubo de amortiguación y las áreas circundantes de acuerdo
con las pautas de mantenimiento de tu arma de fuego.
Almacena el arma de fuego en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando llegue el momento de desechar el conjunto de tubo de amortiguación, sigue estas pautas:

No deseches ningún componente de arma de fuego en la basura doméstica regular.
Revisa las regulaciones locales para los métodos adecuados de eliminación de partes y materiales de
armas de fuego.
Si el conjunto de tubo de amortiguación está dañado o defectuoso, considera contactar a un técnico
calificado para obtener orientación sobre la eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Conjunto de Tubo de Amortiguación AR15/M16 MILSPEC, consulta
la información de contacto proporcionada por el minorista o fabricante. Ellos pueden asistirte con consultas de
seguridad y soporte del producto.

Por favor, guarda esta guía para futuras referencias y asegúrate de que cualquier persona que use el conjunto
de tubo de amortiguación esté al tanto de estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demás
dependen del manejo responsable y la adherencia a estas pautas.



Guide de Sécurité pour l'Ensemble de Tube de
Buffer MILSPEC AR15/M16
Introduction
Merci d'avoir acheté l'ensemble de tube de buffer MILSPEC AR15/M16 de Bravo Company. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des conseils pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.
Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Pour assurer ta sécurité et celle des autres, suis ces directives de sécurité générales :

Manipule toujours les armes à feu et les composants associés avec soin et responsabilité.
Assuretoi que l'ensemble de tube de buffer est compatible avec ton modèle d'arme à feu spécifique.
Inspecte tous les composants pour détecter des dommages ou des défauts avant utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et l'utilisation des armes à
feu.
Garde toutes les armes à feu et les composants hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque tu utilises l'ensemble de tube de buffer MILSPEC AR15/M16, observe les précautions suivantes :

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant l'installation ou l'entretien.
Porte un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de protection, lors de la manipulation
ou de l'installation de l'ensemble de tube de buffer.
Évite d'utiliser une force excessive lors de l'installation pour éviter d'endommager les composants.
Ne modifie pas l'ensemble de tube de buffer ou ses composants, sauf si tu es un armurier qualifié.
Inspecte régulièrement l'ensemble de tube de buffer pour détecter l'usure, surtout après une utilisation
intensive.
Si tu remarques des bruits inhabituels ou des problèmes de performance pendant l'utilisation, cesse
immédiatement l'utilisation et consulte un technicien qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Suis ces étapes pour une installation et une utilisation appropriées de ton ensemble de tube de buffer :

Préparation1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé pour l'écrou de château et tout autre outil
spécifié dans le manuel de ton arme à feu.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions.

Installation2.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retire le tube de buffer existant, si applicable, en suivant les instructions de ton manuel d'arme à
feu.
Prends le nouvel ensemble de tube de buffer et alignele avec le récepteur inférieur.
Fixe le tube de buffer en place à l'aide de l'écrou de château. Serrer l'écrou selon les spécifications



du fabricant, en veillant à ce qu'il soit bien ajusté mais pas trop serré.
Installe le buffer de carabine et le ressort selon le manuel de ton arme à feu, en t'assurant qu'ils
sont bien en place.

Utilisation3.

Une fois installé, teste l'ensemble de tube de buffer en faisant fonctionner l'action de l'arme à feu
dans un environnement sûr.
Assuretoi que la crosse est solidement fixée et fonctionne correctement avant d'emmener l'arme
au stand de tir.

Entretien PostUtilisation4.

Après utilisation, nettoie l'ensemble de tube de buffer et les zones environnantes selon les
directives d'entretien de ton arme à feu.
Range l'arme à feu dans un endroit sécurisé lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions de Disposal
Lorsque vient le temps de te débarrasser de l'ensemble de tube de buffer, suis ces directives :

Ne te débarrasse d'aucun composant d'arme à feu dans les déchets ménagers ordinaires.
Vérifie les réglementations locales pour les méthodes d'élimination appropriées des pièces et matériaux
d'arme à feu.
Si l'ensemble de tube de buffer est endommagé ou défectueux, envisage de contacter un technicien
qualifié pour obtenir des conseils sur l'élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'ensemble de tube de buffer MILSPEC AR15/M16, fais
référence aux informations de contact fournies par le détaillant ou le fabricant. Ils peuvent t'assister avec des
questions de sécurité et du support produit.

Veuillez conserver ce guide pour référence future et assurer que quiconque utilisant l'ensemble de tube de
buffer est conscient de ces instructions de sécurité. Ta sécurité et celle des autres dépendent d'une
manipulation responsable et du respect de ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
l'Assemblaggio del Tubo di Buffer AR15/M16
MILSPEC
Introduzione
Grazie per aver acquistato l'assemblaggio del tubo di buffer AR15/M16 MILSPEC da Bravo Company. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, segui queste linee guida generali di sicurezza:

Maneggia sempre armi da fuoco e componenti correlati con cura e responsabilità.
Assicurati che l'assemblaggio del tubo di buffer sia compatibile con il tuo modello specifico di arma.
Ispeziona tutti i componenti per verificare eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e l'uso delle armi da fuoco.
Tieni tutte le armi da fuoco e i componenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi l'assemblaggio del tubo di buffer AR15/M16 MILSPEC, osserva le seguenti precauzioni:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione.
Indossa un'adeguata attrezzatura di sicurezza, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi o installi
l'assemblaggio del tubo di buffer.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni ai componenti.
Non modificare l'assemblaggio del tubo di buffer o alcuno dei suoi componenti a meno che tu non sia un
armaiolo qualificato.
Ispeziona regolarmente l'assemblaggio del tubo di buffer per usura e danni, specialmente dopo un uso
prolungato.
Se noti suoni o problemi di prestazioni insoliti durante il funzionamento, interrompi immediatamente l'uso
e consulta un tecnico qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Segui questi passaggi per l'installazione e l'uso corretto del tuo assemblaggio del tubo di buffer:

Preparazione1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave per il dado castello e qualsiasi altro
strumento specificato nel manuale della tua arma.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

Installazione2.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il tubo di buffer esistente, se applicabile, seguendo le istruzioni del manuale della tua
arma.
Prendi il nuovo assemblaggio del tubo di buffer e allinealo con il ricevitore inferiore.



Fissa il tubo di buffer in posizione utilizzando il dado castello. Serrare il dado secondo le specifiche
del produttore, assicurandoti che sia ben saldo ma non eccessivamente serrato.
Installa il buffer carabina e la molla secondo il manuale della tua arma, assicurandoti che siano
posizionati correttamente.

Uso3.

Una volta installato, testa l'assemblaggio del tubo di buffer ciclando l'azione dell'arma in un
ambiente sicuro.
Assicurati che il calcio sia montato saldamente e funzioni correttamente prima di portare l'arma al
poligono.

Cura PostUso4.

Dopo l'uso, pulisci l'assemblaggio del tubo di buffer e le aree circostanti secondo le linee guida di
manutenzione della tua arma.
Conserva l'arma in un luogo sicuro quando non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando sarà il momento di smaltire l'assemblaggio del tubo di buffer, segui queste linee guida:

Non smaltire alcun componente dell'arma da fuoco nei rifiuti domestici normali.
Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati delle parti e dei materiali delle armi
da fuoco.
Se l'assemblaggio del tubo di buffer è danneggiato o difettoso, considera di contattare un tecnico
qualificato per ricevere indicazioni sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'assemblaggio del tubo di buffer AR15/M16 MILSPEC, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore. Possono assisterti
con domande sulla sicurezza e supporto per il prodotto.

Si prega di conservare questa guida per riferimento futuro e di assicurarsi che chiunque utilizzi l'assemblaggio
del tubo di buffer sia a conoscenza di queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipende
da un maneggiamento responsabile e dal rispetto di queste linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15/M16
MILSPEC BUFFER TUBE ASSEMBLY
Introduksjon
Takk for at du kjøpte AR15/M16 MILSPEC Buffer Tube Assembly fra Bravo Company. Denne guiden gir
essensielle sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet.
Vennligst les dette dokumentet grundig før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For å sikre din sikkerhet og andres sikkerhet, vennligst følg disse generelle sikkerhetsretningslinjene:

Håndter alltid skytevåpen og relaterte komponenter med forsiktighet og ansvar.
Sørg for at buffer tube assembly er kompatibel med din spesifikke våpenmodell.
Inspiser alle komponenter for skade eller defekter før bruk.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående modifikasjoner og bruk av skytevåpen.
Hold alle skytevåpen og komponenter utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Når du bruker AR15/M16 MILSPEC Buffer Tube Assembly, vennligst observer følgende tiltak:

Sørg for at skytevåpenet er avfyrt før installasjon eller vedlikehold.
Bruk passende sikkerhetsutstyr, inkludert øyebeskyttelse, når du håndterer eller installerer buffer tube
assembly.
Unngå å bruke overdreven kraft under installasjonen for å forhindre skade på komponentene.
Ikke modifiser buffer tube assembly eller noen av dens komponenter med mindre du er en kvalifisert
gunsmith.
Inspiser regelmessig buffer tube assembly for slitasje, spesielt etter omfattende bruk.
Hvis du merker noen uvanlige lyder eller ytelsesproblemer under drift, stopp bruken umiddelbart og
konsulter en kvalifisert tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Følg disse trinnene for riktig installasjon og bruk av din buffer tube assembly:

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy, inkludert en skiftenøkkel for castle nut og eventuelle andre verktøy
spesifisert i våpenets manual.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og fritt for distraksjoner.

Installasjon2.

Sørg for at skytevåpenet er avfyrt og pekes i en trygg retning.
Fjern den eksisterende buffer tube hvis aktuelt, i henhold til instruksjonene i våpenets manual.
Ta den nye buffer tube assembly og juster den med den nedre mottakeren.
Fest buffer tube på plass ved hjelp av castle nut. Stram mutteren i henhold til produsentens
spesifikasjoner, og sørg for at den er stram, men ikke overstrammet.
Installer carbine buffer og fjær i henhold til våpenets manual, og sørg for at de er plassert riktig.



Bruk3.

Når den er installert, test buffer tube assembly ved å sykle handlingen til våpenet i et trygt miljø.
Sørg for at stokken er sikkert montert og fungerer som den skal før du tar våpenet til skytebanen.

Etterbruk4.

Etter bruk, rengjør buffer tube assembly og omkringliggende områder i henhold til våpenets
vedlikeholdsguidelines.
Oppbevar våpenet på et sikkert sted når det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
Når det er på tide å kvitte seg med buffer tube assembly, vennligst følg disse retningslinjene:

Kast ikke noen våpenkomponenter i vanlig husholdningsavfall.
Sjekk lokale forskrifter for riktige avhendingmetoder for våpen deler og materialer.
Hvis buffer tube assembly er skadet eller defekt, vurder å kontakte en kvalifisert tekniker for veiledning
om avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående AR15/M16 MILSPEC Buffer Tube Assembly, vennligst
referer til kontaktinformasjonen som er gitt av forhandleren eller produsenten. De kan hjelpe deg med
sikkerhetsspørsmål og produktstøtte.

Vennligst oppbevar denne guiden for fremtidig referanse og sørg for at alle som bruker buffer tube assembly er
klar over disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og andres sikkerhet avhenger av ansvarlig håndtering og
overholdelse av disse retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zespołu Kolby
AR15/M16 MILSPEC
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zespołu kolby AR15/M16 MILSPEC od Bravo Company. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
zasady bezpieczeństwa i wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu. Prosimy
o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Aby zapewnić swoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych, prosimy o przestrzeganie następujących
ogólnych zasad bezpieczeństwa:

Zawsze obchodź się z bronią palną i jej komponentami z ostrożnością i odpowiedzialnością.
Upewnij się, że zespół kolby jest kompatybilny z Twoim modelem broni.
Sprawdź wszystkie komponenty pod kątem uszkodzeń lub wad przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji i użytkowania broni
palnej.
Trzymaj wszystkie elementy broni i komponenty poza zasięgiem dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Podczas korzystania z zespołu kolby AR15/M16 MILSPEC, prosimy o przestrzeganie następujących środków
ostrożności:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub konserwacją.
Noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym okulary ochronne, podczas obsługi lub instalacji zespołu kolby.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu komponentów.
Nie modyfikuj zespołu kolby ani żadnego z jego komponentów, chyba że jesteś wykwalifikowanym
rusznikarzem.
Regularnie sprawdzaj zespół kolby pod kątem zużycia, zwłaszcza po intensywnym użytkowaniu.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe dźwięki lub problemy z działaniem podczas eksploatacji,
natychmiast zaprzestań używania i skonsultuj się z wykwalifikowanym technikiem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Proszę postępować zgodnie z tymi krokami, aby poprawnie zainstalować i używać zespołu kolby:

Przygotowanie1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz do nakrętki zamknięcia oraz inne narzędzia
określone w instrukcji Twojej broni.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeń.

Instalacja2.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Jeśli to konieczne, usuń istniejący zespół kolby, postępując zgodnie z instrukcjami w podręczniku
Twojej broni.
Weź nowy zespół kolby i dopasuj go do dolnego receivera.
Zabezpiecz zespół kolby na miejscu za pomocą nakrętki zamknięcia. Dokręć nakrętkę zgodnie z



zaleceniami producenta, upewniając się, że jest mocno, ale nie za mocno dokręcona.
Zainstaluj standardowy bufor karabinowy i sprężynę zgodnie z instrukcją Twojej broni, upewniając
się, że są prawidłowo osadzone.

Użytkowanie3.

Po zainstalowaniu przetestuj zespół kolby, cyklicznie uruchamiając mechanizm broni w
bezpiecznym środowisku.
Upewnij się, że kolba jest pewnie zamocowana i działa poprawnie przed zabranie broni na
strzelnicę.

Pielęgnacja po Użyciu4.

Po użyciu oczyść zespół kolby i okoliczne obszary zgodnie z wytycznymi konserwacyjnymi Twojej
broni.
Przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używana.

Instrukcje Utylizacji
Kiedy przyjdzie czas na utylizację zespołu kolby, prosimy o przestrzeganie następujących wytycznych:

Nie wyrzucaj żadnych komponentów broni palnej w zwykłych odpadach domowych.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące właściwych metod utylizacji części i materiałów broni.
Jeśli zespół kolby jest uszkodzony lub wadliwy, rozważ skontaktowanie się z wykwalifikowanym
technikiem w celu uzyskania wskazówek dotyczących utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących zespołu kolby AR15/M16 MILSPEC, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi podanymi przez sprzedawcę lub producenta. Mogą oni pomóc w kwestiach
związanych z bezpieczeństwem i wsparciem produktu.

Prosimy o zachowanie tej instrukcji do przyszłego użytku i upewnienie się, że każda osoba korzystająca z
zespołu kolby jest świadoma tych instrukcji bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych
zależy od odpowiedzialnego obchodzenia się z bronią i przestrzegania tych wytycznych.



Turvaohjeet AR15/M16 MILSPEC BUFFER TUBE
ASSEMBLY:lle
Johdanto
Kiitos, että ostit AR15/M16 MILSPEC Buffer Tube Assemblyn Bravo Companylta. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia tämän tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja
huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, noudata seuraavia yleisiä turvallisuusohjeita:

Käsittele aina tuliaseita ja niihin liittyviä osia huolellisesti ja vastuullisesti.
Varmista, että buffer tube assembly on yhteensopiva oman tuliaseesi mallin kanssa.
Tarkista kaikki osat vaurioiden tai vikojen varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuliaseiden muokkauksia ja käyttöä.
Pidä kaikki tuliaseet ja osat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Kun käytät AR15/M16 MILSPEC Buffer Tube Assemblya, noudata seuraavia toimenpiteitä:

Varmista, että tuliase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmäsuojia, käsitellessäsi tai asentaessasi buffer tube
assemblya.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta osat eivät vaurioidu.
Älä muokkaa buffer tube assemblya tai sen komponentteja, ellei sinulla ole pätevyyttä siihen.
Tarkista säännöllisesti buffer tube assemblyn kunto, erityisesti laajojen käyttöjaksojen jälkeen.
Jos huomaat epätavallisia ääniä tai suorituskykyongelmia käytön aikana, lopeta käyttö heti ja ota
yhteyttä pätevään teknikkoon.

Asennus ja käyttöohjeet
Noudata näitä vaiheita buffer tube assemblyn oikeaa asennusta ja käyttöä varten:

Valmistelu1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien avain castle nutille ja muut työkalut, jotka on
mainittu tuliaseesi käyttöohjeessa.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja häiriöistä vapaa.

Asennus2.

Varmista, että tuliase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva buffer tube, jos se on tarpeen, noudattaen tuliaseesi käyttöohjeita.
Ota uusi buffer tube assembly ja kohdistaa se alaaseen vastaanottimeen.
Varmista buffer tube paikalleen castle nutilla. Kiristä mutteri valmistajan spesifikaatioiden mukaan
varmistaen, että se on tiukka mutta ei ylikiristetty.
Asenna carbine buffer ja jousi tuliaseesi käyttöohjeiden mukaan varmistaen, että ne ovat oikeassa
asennossa.



Käyttö3.

Kun asennus on valmis, testaa buffer tube assemblya kierrättämällä tuliaseen toimintoa
turvallisessa ympäristössä.
Varmista, että tukki on tukevasti kiinnitetty ja toimii oikein ennen kuin viet tuliaseen
ampumaradalle.

Käytön jälkeinen huolto4.

Käytön jälkeen puhdista buffer tube assembly ja ympäröivät alueet tuliaseesi huoltoohjeiden
mukaan.
Säilytä tuliase turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä.

Hävitysohjeet
Kun on aika hävittää buffer tube assembly, noudata seuraavia ohjeita:

Älä hävitä mitään tuliaseen osia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikalliset säädökset tuliaseen osien ja materiaalien asianmukaisista hävitysmenetelmistä.
Jos buffer tube assembly on vaurioitunut tai viallinen, harkitse yhteydenottamista pätevään teknikkoon
hävitysohjeiden saamiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita AR15/M16 MILSPEC Buffer Tube Assemblysta, ota yhteyttä
jälleenmyyjän tai valmistajan tarjoamaan yhteystietoon. He voivat auttaa sinua turvallisuusasioissa ja
tuotetukipalveluissa.

Pidä tämä opas tulevaa käyttöä varten ja varmista, että kaikki buffer tube assemblya käyttävät ovat tietoisia
näistä turvallisuusohjeista. Omasi ja muiden turvallisuus riippuu vastuullisesta käsittelystä ja näiden ohjeiden
noudattamisesta.



Säkerhetsinstruktionsguide för AR15/M16
MILSPEC BUFFER TUBE ASSEMBLY
Introduktion
Tack för att du har valt AR15/M16 MILSPEC Buffer Tube Assembly från Bravo Company. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen
läs detta dokument noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
För att säkerställa din säkerhet och andras, vänligen följ dessa allmänna säkerhetsriktlinjer:

Hantera alltid skjutvapen och relaterade komponenter med omsorg och ansvar.
Se till att buffer tube assembly är kompatibel med din specifika vapentyp.
Inspektera alla komponenter för skador eller defekter innan användning.
Följ alla lokala lagar och regler angående modifieringar och användning av skjutvapen.
Håll alla skjutvapen och komponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Vid användning av AR15/M16 MILSPEC Buffer Tube Assembly, vänligen observera följande försiktighetsåtgärder:

Se till att skjutvapnet är oladdat innan installation eller underhåll.
Använd lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar eller installerar buffer tube
assembly.
Undvik att använda överdriven kraft under installationen för att förhindra skador på komponenterna.
Modifiera inte buffer tube assembly eller någon av dess komponenter om du inte är en kvalificerad
vapensmed.
Inspektera regelbundet buffer tube assembly för slitage, särskilt efter omfattande användning.
Om du märker några ovanliga ljud eller prestandaproblem under drift, avbryt användningen omedelbart
och rådfråga en kvalificerad tekniker.

Instruktioner för installation och användning
Följ dessa steg för korrekt installation och användning av din buffer tube assembly:

Förberedelse1.

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en nyckel för castle nut och eventuella andra verktyg
som anges i din vapens manual.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från distraktioner.

Installation2.

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort den befintliga buffer tube om tillämpligt, följande instruktionerna i din vapens manual.
Ta den nya buffer tube assembly och justera den med den nedre mottagaren.
Säkra buffer tube på plats med castle nut. Dra åt muttern enligt tillverkarens specifikationer, se till
att den är åtdragen men inte överdriven.
Installera carbine buffer och fjädern enligt din vapens manual, se till att de sitter korrekt.



Användning3.

När installationen är klar, testa buffer tube assembly genom att cykla åtgärden av skjutvapnet i en
säker miljö.
Se till att kolven är ordentligt monterad och fungerar korrekt innan du tar skjutvapnet till
skjutbanan.

Efter användning4.

Efter användning, rengör buffer tube assembly och omgivande områden enligt din vapens
underhållsriktlinjer.
Förvara skjutvapnet på en säker plats när det inte används.

Avfallsinstruktioner
När det är dags att göra sig av med buffer tube assembly, vänligen följ dessa riktlinjer:

Släng inte några skjutvapenkomponenter i vanlig hushållsavfall.
Kontrollera lokala regler för korrekta avfallshanteringsmetoder för skjutvapen delar och material.
Om buffer tube assembly är skadad eller defekt, överväg att kontakta en kvalificerad tekniker för
vägledning om avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående AR15/M16 MILSPEC Buffer Tube Assembly, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som tillhandahålls av återförsäljaren eller tillverkaren. De kan hjälpa dig med
säkerhetsfrågor och produktstöd.

Vänligen behåll denna guide för framtida referens och se till att alla som använder buffer tube assembly är
medvetna om dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och andras säkerhet beror på ansvarsfull hantering
och efterlevnad av dessa riktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro AR15/M16 MILSPEC
BUFFER TUBE ASSEMBLY
Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili AR15/M16 MILSPEC Buffer Tube Assembly od společnosti Bravo Company. Tento
návod poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a pokyny k zajištění bezpečného a efektivního používání tohoto
produktu. Před instalací a použitím si prosím tento dokument důkladně přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních, dodržujte prosím následující obecné bezpečnostní
pokyny:

Vždy zacházejte s palnými zbraněmi a souvisejícími komponenty s opatrností a zodpovědností.
Zajistěte, aby byl buffer tube assembly kompatibilní s vaším konkrétním modelem palné zbraně.
Před použitím zkontrolujte všechny komponenty na poškození nebo vady.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav a používání palných zbraní.
Uchovávejte všechny palné zbraně a komponenty mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání AR15/M16 MILSPEC Buffer Tube Assembly dodržujte následující opatření:

Zajistěte, aby byla palná zbraň vybitá před instalací nebo údržbou.
Při manipulaci nebo instalaci buffer tube assembly noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí.
Vyhněte se použití nadměrné síly během instalace, abyste předešli poškození komponentů.
Neprovádějte úpravy buffer tube assembly nebo jakýchkoli jejích komponentů, pokud nejste kvalifikovaný
zbrojíř.
Pravidelně kontrolujte buffer tube assembly na opotřebení, zejména po intenzivním používání.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé zvuky nebo problémy s výkonem během provozu, okamžitě
přestaňte používat a poraďte se s kvalifikovaným technikem.

Pokyny pro instalaci a použití
Postupujte podle těchto kroků pro správnou instalaci a používání vaší buffer tube assembly:

Příprava1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně klíče na castle nut a jakýchkoli dalších nástrojů
uvedených v manuálu vaší palné zbraně.
Zajistěte, aby vaše pracovní místo bylo čisté a bez rozptýlení.

Instalace2.

Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Pokud je to možné, odstraňte stávající buffer tube podle pokynů ve vašem manuálu palné zbraně.
Vezměte novou buffer tube assembly a zarovnejte ji s dolním receiverem.
Zajistěte buffer tube na místě pomocí castle nut. Utáhněte matku podle specifikací výrobce, aby
byla pevná, ale ne přetažená.
Nainstalujte carbine buffer a pružinu podle manuálu vaší palné zbraně, ujistěte se, že jsou správně
usazeny.



Použití3.

Po instalaci otestujte buffer tube assembly cyklem akce palné zbraně v bezpečném prostředí.
Ujistěte se, že je pažba bezpečně namontována a funguje správně před tím, než vzmete palnou
zbraň na střelnici.

Údržba po použití4.

Po použití vyčistěte buffer tube assembly a okolní oblasti podle pokynů pro údržbu vaší palné
zbraně.
Uložte palnou zbraň na bezpečné místo, když ji nepoužíváte.

Pokyny pro likvidaci
Když nastane čas na likvidaci buffer tube assembly, postupujte podle těchto pokynů:

Nevyhazujte žádné komponenty palné zbraně do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte místní předpisy pro správné metody likvidace dílů a materiálů palných zbraní.
Pokud je buffer tube assembly poškozená nebo vadná, zvažte kontaktování kvalifikovaného technika pro
poradenství ohledně likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně AR15/M16 MILSPEC Buffer Tube Assembly se prosím obraťte na
kontaktní informace poskytnuté prodejcem nebo výrobcem. Mohou vám pomoci s dotazy týkajícími se
bezpečnosti a podpory produktu.

Prosím, uchovejte si tuto příručku pro budoucí použití a zajistěte, aby každý, kdo používá buffer tube assembly,
byl obeznámen s těmito bezpečnostními pokyny. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních závisí na
odpovědném zacházení a dodržování těchto pokynů.
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